RUGER 10/22™ ADJUSTABLE FRONT SIGHT .920" BARREL - NODAK
SPUD LLC .505" ADJ FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 .920" BBL
ALUM BLK

Nodak spud front sight Allow 10/22® to have similar sight picture to military
type rifles such as the AR-15/M16 Works with standard 10/22® barrels Uses

SKS post secured w/ two 10-32 nylon tipped set screws Has wide range of
elevation adjustment Works with a variety of receiver mounted 10/22® sights
Requires a SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustment Use
with Ruger® 10/22® Rear Sight w/Rail

Attributes

Name: NODAK SPUD LLC .505" ADJ FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 .920" BBL ALUM BLK
Manufacturer: NODAK SPUD LLC
Product no.: 100007239

Mfr. No.: NDS-23

Color: Black

Height: .505

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: 10/22

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und
effektiv funktioniert. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Visier immer mit Sorgfalt, um Schaden zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Ruger 10/22® Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die
Installation vornimmst.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Visier nur flr den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden vor der Benutzung.
Wenn du Mangel oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Frontvisier installierst oder einstellst.
Verwende das geeignete SKS/AKahnliche Werkzeug zur Hohenverstellung.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Sichern des Visieres, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Visier
selbst zu verhindern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du die Feuerwaffe benutzt.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehéor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des SKS/AKahnlichen Werkzeugs zur
Hohenverstellung und aller erforderlichen Schrauben.

Installation

o

Entferne das vorhandene Frontvisier von dem Lauf der Ruger 10/22®.

Richte das Nodak Spud Frontvisier mit dem Lauf aus und stelle sicher, dass es sicher sitzt.
Verwende die beiden 1032 NylonSpitze Setzschrauben, um das Visier zu sichern. Ziehe sie
vorsichtig an, um Schaden zu vermeiden.

Stelle die Hohe mit dem SKS/AKahnlichen Werkzeug nach Bedarf ein.

[¢]

[¢]

[¢]

Nutzung

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Visieres mit dem Riicksicht fiir das richtige
Sichtbild.

o Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um das gewlinschte Sichtbild zu erreichen.

o Uberpriife immer die Funktionalitét des Visieres, bevor du zum SchieRstand oder ins Gelédnde
gehst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fir Elektro und Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo
maoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight kontaktiere bitte direkt den
Hersteller oder besuche die Produktwebsite flr weitere Unterstitzung.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines RUGER 10/22™
Adjustable Front Sight gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit und viel Spals beim
SchielRen!



RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight. This guide provides important safety
instructions and usage guidelines to ensure your product operates safely and effectively. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the sight with care to prevent damage.

Ensure that you are familiar with the operation of your Ruger 10/22® firearm before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the sight only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Use the appropriate SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustments.

Avoid using excessive force when securing the sight to prevent damage to the firearm or the sight itself.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including the SKS/AK style sight adjustment tool and any required screws.

2. Installation

o Remove the existing front sight from the Ruger 10/22® barrel.

o Align the Nodak Spud front sight with the barrel, ensuring it fits securely.

o Use the two 1032 nylon tipped set screws to secure the sight in place. Tighten gently to avoid
damage.

o Adjust the elevation using the SKS/AK style sight adjustment tool as needed.

3. Usage

o Once installed, check the alignment of the sight with the rear sight for proper sight picture.
o Make any necessary adjustments to achieve the desired sight picture.
o Always verify the sight’s functionality before heading to the range or field.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight, please contact the
manufacturer directly or refer to the product website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your RUGER 10/22™ Adjustable Front
Sight. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
delantera Ajustable RUGER 10/22™

Introduccion

Gracias por elegir la Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™. Esta guia proporciona instrucciones importantes
de seguridad y pautas de uso para asegurar que tu producto funcione de manera segura y efectiva. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la mira con cuidado para evitar dafios.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego Ruger 10/22® antes de la
instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza la mira solo para su propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Si notas algun defecto o mal funcionamiento, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira
delantera.

Utiliza la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK adecuada para los ajustes de elevacién.

Evita usar fuerza excesiva al asegurar la mira para prevenir dafos al arma de fuego o a la mira misma.
Sé consciente de tu entorno y aseglrate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK y
los tornillos requeridos.

Instalacion

o Retira la mira delantera existente del cafién Ruger 10/22®.

o Alinea la mira delantera Nodak Spud con el caiidn, asegurandote de que encaje de manera segura.

o Utiliza los dos tornillos de ajuste de nylon 1032 para asegurar la mira en su lugar. Aprieta
suavemente para evitar dafos.

o Ajusta la elevacidn utilizando la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK seglin sea necesario.

o Una vez instalada, verifica la alineacién de la mira con la mira trasera para obtener una imagen de
mira adecuada.

o Realiza los ajustes necesarios para lograr la imagen de mira deseada.

o Siempre verifica la funcionalidad de la mira antes de dirigirte al campo de tiro o al campo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd daflado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™, por favor contacta
directamente al fabricante o consulta el sitio web del producto para obtener méas asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™.
iGracias por tu atencion a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour le guidon avant réglable
RUGER 10/22™

Introduction
Merci d'avoir choisi le guidon avant réglable RUGER 10/22™. Ce guide fournit des instructions de sécurité

importantes et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit fonctionne en toute sécurité et
efficacement. Veuillez lire attentivement ce document avant l'installation et |'utilisation.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours le guidon avec soin pour éviter d'endommager le produit.

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de ton arme Ruger 10/22® avant l'installation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise le guidon uniguement pour son usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte régulierement le guidon pour toute signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des dysfonctionnements, arréte immédiatement |'utilisation et demande
de l'aide professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon avant.

Utilise I'outil de réglage de visée de style SKS/AK approprié pour les ajustements en élévation.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la fixation du guidon pour prévenir tout dommage & I'arme ou
au guidon luiméme.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit slr lorsque tu utilises I'arme
a feu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris I'outil de réglage de style SKS/AK et les vis requises.

2. Installation

o Retire le guidon avant existant du canon Ruger 10/22®.

o Aligne le guidon Nodak Spud avec le canon, en t'assurant qu'il s'adapte correctement.

o Utilise les deux vis a téte nylon 1032 pour fixer le guidon en place. Serre doucement pour éviter
d'endommager.

o Ajuste |'élévation a l'aide de I'outil de réglage de style SKS/AK si nécessaire.

3. Utilisation

o Une fois installé, vérifie I'alignement du guidon avec le guidon arriere pour obtenir une image de
visée correcte.

o Fais les ajustements nécessaires pour obtenir I'image de visée souhaitée.

o Vérifie toujours le bon fonctionnement du guidon avant de te rendre au stand de tir ou sur le
terrain.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le guidon avant réglable RUGER 10/22™, contacte
directement le fabricant ou consulte le site Web du produit pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de ton guidon avant réglable RUGER
10/22™. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de tir !



RUGER 10/22™ Regulowany Celownik Przedni
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Regulowanego Celownika Przedniego RUGER 10/22™. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
instrukcje bezpieczehstwa oraz wytyczne uzytkowania, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne dziatanie
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj celownik ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni Ruger 10/22® przed instalacja.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Uzywaj celownika tylko do jego zamierzonego celu i zgodnie z instrukcjami producenta.

e Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg celownika przedniego.

e Uzywaj odpowiedniego narzedzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK do regulacji wysokosci.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mocowania celownika, aby nie uszkodzi¢ broni ani samego
celownika.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni i akcesoridw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do regulacji celownika w stylu SKS/AK oraz
wymagane sruby.

2. Instalacja

o Usun istniejgcy celownik przedni z lufy Ruger 10/22®.

Wyreguluj celownik Nodak Spud w stosunku do lufy, upewniajac sie, ze pasuje pewnie.

Uzyj dwdch Srub 1032 z nylonowymi koncéwkami, aby zabezpieczy¢ celownik na miejscu. Dokred
delikatnie, aby unikna¢ uszkodzen.

o Dostosuj wysokos¢ za pomoca narzedzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK w razie potrzeby.

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu sprawdZ wyréwnanie celownika z tylnym celownikiem, aby uzyska¢ wtasciwy
obraz celownika.

o Wprowadz wszelkie niezbedne regulacje, aby osiggna¢ pozadany obraz celownika.

o Zawsze zweryfikuj funkcjonalnos¢ celownika przed udaniem sie na strzelnice lub w teren.



Instrukcje Dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Regulowanego Celownika Przedniego RUGER
10/22™, skontaktuj sie bezposrednio z producentem lub odwiedz strone internetowg produktu w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Regulowanego
Celownika Przedniego RUGER 10/22™. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy udanych
doswiadczen strzeleckich!



RUGER 10/22™ Saadettava Etutahtain
Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER 10/22™ saadettavan etutahtaimen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotteesi toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele tahtainta aina varovasti vaurioiden valttamiseksi.

Varmista, etta tunnet Ruger 10/22® aseesi kaytdn ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tahtainta vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti tahtdimen kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat vikoja tai toimintahairiita, lopeta kayttd heti ja hae ammattilaisen apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen etutahtdimen asentamista tai saatamista.

Kayta korkeuden saatamiseen sopivaa SKS/AKtyylista tahtaimen saatotyokalua.

Valta liiallista voimaa tahtaimen kiinnittdmisessa, jotta et vahingoita asetta tai tahtainta itseaan.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa aseita kayttaessasi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja lisavarusteiden kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien SKS/AKtyylinen tahtdimen saatdtydkalu ja tarvittavat
ruuvit.

2. Asennus

o Poista olemassa oleva etutahtain Ruger 10/22® piipusta.

o Kohdista Nodak Spud etutahtdin piippuun varmistaen, ettd se istuu tukevasti.

o Kayta kahta 1032 nylonkarjella varustettua kiinnitysruuvia tahtaimen kiinnittamiseen. Kirista
kevyesti vaurioiden valttamiseksi.

o Saada korkeutta SKS/AKtyylisella tahtaimen saatotyokalulla tarpeen mukaan.

3. Kaytto

o Kun tahtain on asennettu, tarkista tahtaimen linjaus takatahtaimen kanssa oikean tahtayskuvan
varmistamiseksi.

o Tee tarvittavat saadot halutun tahtayskuvan saavuttamiseksi.

o Varmista aina tahtaimen toimivuus ennen ampumaradalle tai kentalle 1aht6a.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sahkd ja metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukkoon.



¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse komponenttien kierratysta, jos mahdollista
Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER 10/22™ saadettavasta etutdhtdimesta, ota yhteytta

valmistajaan suoraan tai kay tuotteen verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RUGER 10/22™ saadettavan etutahtaimen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi!



RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt fungerar sakert och effektivt. Vanligen 1as detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid siktet med omsorg for att férhindra skador.

Se till att du ar bekant med hur din Ruger 10/22®eldvapen fungerar innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand siktet endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller funktionsstérningar, avbryt anvandningen omedelbart och sok
professionell hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att eldvapnet ar oladdat innan installation eller justering av framsiktet.

Anvand det lampliga SKS/AKstil siktjusteringsverktyget for hdjdjusteringar.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du sakrar siktet for att forhindra skador pa eldvapnet eller siktet
sjalvt.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander
eldvapnet.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av eldvapen och tillbehor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att eldvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive SKS/AKstil siktjusteringsverktyg och eventuella nédvandiga

skruvar.
2. Installation

o Ta bort det befintliga framsiktet fran Ruger 10/22®pipan.
o Justera Nodak Spud framsiktet med pipan sa att det sitter sakert.
o Anvand de tva 1032 nylonspetsade skruvarna for att sékra siktet pa plats. Dra at forsiktigt for att

undvika skador.
o Justera hdjden med SKS/AKstil siktjusteringsverktyget vid behov.

3. Anvandning

o Nar siktet ar installerat, kontrollera justeringen av siktet med bakre siktet for att fa ratt siktebild.
o Gor nodvandiga justeringar for att uppna dnskad siktebild.
o Verifiera alltid siktets funktionalitet innan du gar till skjutbanan eller faltet.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt och metallavfall.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar

mojligt.
Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte, vanligen kontakta
tillverkaren direkt eller hanvisa till produktens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt RUGER 10/22™
Justerbara Framsikte. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din skytteupplevelse!



RUGER 10/22™ Nastavitelné Predni Miridlo
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER 10/22™ nastavitelné prfedni mifidlo. Tento nadvod poskytuje dllezité
bezpelnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby zajistil bezpelny a efektivni provoz vaseho produktu. Pfed instalaci
a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s mifidlem opatrné, abyste predesli poskozeni.

Ujistéte se, Ze jste obezndameni s obsluhou vasi zbrané Ruger 10/22® pred instalaci.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte mifidlo pouze k jeho zamyslenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte mitidlo na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo poruchy, okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou pfedniho mifidla.

Pouzivejte vhodny ndstroj pro nastaveni mifidel ve stylu SKS/AK pro Upravy vysky.

Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri upevnéni miridla, abyste predesli poskozeni zbrané nebo
samotného mifidla.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani zbrané.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi do bezpecného sméru.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné nastroje pro nastaveni mifidel ve stylu SKS/AK a vSech
potrebnych Sroubd.

2. Instalace

o Odstrante stavajici predni mifidlo z hlavné Ruger 10/22®.

o Zarovnejte predni mifidlo Nodak Spud s hlavni, ujistéte se, ze bezpelné pasuje.

o PouZijte dva nylonové Srouby s hrotem 1032 k upevnéni mifidla na misté. Jemné utdhnéte, abyste
se vyhnuli poskozeni.

o Upravte vysku pomoci nastroje pro nastaveni mifidel ve stylu SKS/AK podle potreby.

3. Pouziti

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani mitidla s zadnim mifidlem pro spravny obraz mifeni.
o Provedte potfebné Upravy k dosazeni pozadovaného obrazu mireni.
o Vzdy ovérte funk&nost mifidla pfed odchodem na stfelnici nebo do terénu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci jeho soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER 10/22™ nastavitelného predniho mifidla, prosim, kontaktujte
vyrobce prfimo nebo se podivejte na webové stranky produktu pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho RUGER 10/22™
nastavitelného predniho mifidla. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si svij zazitek ze strelby!
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